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zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 850/98 oraz rozporzadzenie (WE) nr 1342/2008
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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
Kontekst ogolny

Podczas konsultacji dotyczacych polowow przeprowadzonych w 2010 r. migdzy UE a
Norwegia' uzgodniono, ze nalezy powolaé grupe robocza w celu poprawy $rodkow
kontrolnych i egzekwowania przepisoOw dotyczacych polowdw w ciesninie Skagerrak oraz ze
nalezy sformulowaé zalecenia co do sposobdéw zharmonizowania unijnych i norweskich
srodkow technicznych i1 kontrolnych w obszarze wykraczajacym poza 4 mile morskie od linii
podstawowych. Ta grupa robocza ds. $rodkéw technicznych i kontrolnych w cie$ninie
Skagerrak spotkala si¢ w 2011 r. 1 wydata sprawozdanie w pazdzierniku 2011 r. Zalecenia
grupy roboczej zostaly uwzglednione uzgodnionym protokole miedzy UE a Norwegia w
Bergen dnia 2 grudnia 2011 r.

Obowiazujace przepisy unijne w dziedzinie, ktorej dotyczy wniosek

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2371/2002 z dnia 20 grudnia 2002 r. w sprawie ochrony i
zrownowazonej eksploatacji zasobéw rybolowstwa w ramach wspdlnej polityki
rybotowstwa’.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 850/98 z dnia 30 marca 1998 r. w sprawie zachowania
zasobow potowowych  poprzez  $rodki  techniczne dla  ochrony  niedojrzatych
organizméw morskich’.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1342/2008 z dnia 18 grudnia 2008 r. ustanawiajace
dlugoterminowy plan w zakresie zasobéw dorsza i polowdw tych zasobow oraz uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 423/2004".

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1005/2008 z dnia 29 wrzesnia 2008 r. ustanawiajace
wspolnotowy system zapobiegania nielegalnym, nieraportowanym 1 nieuregulowanym
polowom oraz ich powstrzymywania i eliminowania, zmieniajace rozporzadzenia (EWQG) nr
2847/93, (WE) nr 1936/2001 i (WE) nr 601/2004 oraz uchylajace rozporzadzenia (WE) nr
1093/94 1 (WE) nr 1447/1999°.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1006/2008 z dnia 29 wrze$nia 2008 r. dotyczace upowaznien
do prowadzenia dziatalnos$ci polowowej przez wspolnotowe statki rybackie poza wodami
terytorialnymi Wspdlnoty oraz wstgpu statkow panstw trzecich na wody terytorialne
Wspolnoty, zmieniajace rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93 1 (WE) nr 1627/94 oraz
uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 3317/94° oraz jego przepisy wykonawcze zawarte w
rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 201/2010 z dnia 10 marca 2010 r. ustanawiajacym
szczegblowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1006/2008 dotyczacego
upowaznien do prowadzenia dziatalno$ci polowowej przez wspdlnotowe statki rybackie poza

Uzgodniony protokol na temat wnioskéw z konsultacji dotyczacych polowow, prowadzonych przez
Unig¢ Europejska i Norwegig w sprawie regulacji polowow w Skagerrak i Kattegat na 2011 r. podpisany
w Bergen w dniu 4 grudnia 2010 r.
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wodami terytorialnymi Wspolnoty oraz wstgpu statkow panstw trzecich na wody terytorialne
Wsp6lnoty'.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 ustanawiajace wspolnotowy system kontroli w celu
zapewnienia przestrzegania przepisow wspolnej polityki rybotowstwa® okresla ogolny wymog
kontroli rybotéwstwa, ale rowniez konkretne wymogi dla planéw wieloletnich i jego przepisy
wykonawcze zawarte w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) nr 404/2011 z dnia 8
kwietnia 2011 r. ustanawiajace szczegdlowe przepisy wykonawcze do rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1224/2009 ustanawiajacego wspdlnotowy system kontroli w celu zapewnienia
przestrzegania przepisow wspolnej polityki rybolowstwa’.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 847/96 z dnia 6 maja 1996 r. wprowadzajace dodatkowe,
ustalane z roku na rok, warunki zarzadzania ogdélnym dopuszczalnym potowem (TAC)

i kwotami'®,

Reforma WPRyb

Obecnie dyskutowany jest wniosek Komisji dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie wspélnej polityki rybotowstwa'', w szczeglnosci wdrozenie
obowiazku wytadunku wszystkich polowdw z towisk UE. Cie$nina Skagerrak jest niewielkim
obszarem geograficznym z ograniczong liczba zainteresowanych panstw czlonkowskich. W
zwiazku z tym przepisy ustanowione w niniejszym wniosku sa szczegdlne w odniesieniu do
ciesniny Skagerrak i polowow, ktére sa tam prowadzone, a co za tym idzie — nie stanowia
zadnego precedensu dla debaty na temat reformy WPRyb. Niemniej do§wiadczenia z cie$niny
Skagerrak moga dostarczy¢ cennych informacji dla ogdlnej dyskusji na temat wdrozZenia
ogblnego obowiazku wytadunku wszystkich polowow z towisk UE.

Spojnos¢ z pozostalymi obszarami polityki i celami Unii

Whniosek oraz jego cele sa spojne z polityka Unii Europejskiej, zwlaszcza z polityka
dotyczaca Srodowiska naturalnego, spraw spotecznych, rynku i handlu.

2. WYNIKI KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI ORAZ
OCENY SKUTKOW

Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Grupa robocza ustanowiona w kontekscie rokowan UE-Norwegia okreslonych w pkt. 1
zostata upowazniona do dokonania przegladu obecnych $rodkow technicznych i1 kontrolnych
w tym obszarze oraz, w stosownych przypadkach, do sformutowania zalecen, w najwigkszym
mozliwym stopniu, co do zharmonizowanych $rodkéw technicznych i kontrolnych w
odniesieniu do cie$niny Skagerrak. Grupa robocza skladata si¢ z ekspertow w zakresie
techniki i kontroli oraz ekspertoéw naukowych, jak réwniez z przedstawicieli rybakow, w tym
wilascicieli matych statkdbw. Grupa robocza odbyta kilka spotkan w 2011 r. i wydala
sprawozdanie na temat swoich ustalen i zalecen w pazdzierniku 2011 r.

W kwietniu 2012 r. zalecenia zostaly uwzglgdnione w uzgodnionym protokole podpisanym
przez UE i Norwegig.

! DzU.L61z11.3.2010,s. 1.

§ Dz.U. L 343 222.12.2009, s. 1.
? DzU.L 112230.4.2011,s. 1.
10 Dz.U.L 11529.5.1996, s. 3.

H COM(2011) 425 final z 13.7.2011.

PL



PL

W tym kontek$cie oraz aby zapewnié realizacj¢ celu WPRyb polegajacego na zapewnieniu
zrownowazonej eksploatacji zywych zasobow wodnych oraz wyeliminowaniu odrzutéow jako
niezrownowazonych praktyk, pozadane jest wlaczenie do prawodawstwa Unii zalecen
wymienionych w uzgodnionym protokole.

Ocena skutkow

Zasady, ktore nalezy przyjac, beda mie¢ zastosowanie jedynie w cies$ninie Skagerrak oraz w
ramach migdzynarodowej umowy UE-Norwegia. Umowa ta okresla wspdlne $rodki
techniczne 1 kontrolne zawarte we wniosku, jak réwniez wykaz gatunkéw, ktore maja byc
objete obowiazkiem wyladunku, 1 harmonogramem jego stopniowego wdrazania. Ponadto
umowa UE-Norwegia opiera si¢ na zaleceniach sformulowanych przez techniczna grupg
robocza, z udzialem zainteresowanych stron, ktora szczegdlowo przeanalizowala rdzne
dostgpne warianty w celu umozliwienia kontynuacji tradycyjnej dzialalno$ci polowowej w
cie$ninie Skagerrak po wygasnigciu umowy sasiedzkiej dotyczacej ciesniny Skagerrak.
Uznaje sig, ze ta grupa robocza stanowi dostateczng alternatywe dla oceny skutkow. Ponadto
kwestia obowiazku wytadunku wszystkich polowoéw zostala dokladnie przedstawiona w
ocenie skutkow przygotowanej wraz z wnioskiem dotyczacym reformy'?.

3. ASPEKTY PRAWNE WNIOSKU

Podstawa prawna

Art. 43 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
Zasada pomocniczoSci

Przepisy wniosku odnosza si¢ do zachowania morskich zasobow biologicznych, czyli
srodkow, ktore wchodza w zakres wytacznych kompetencji Unii. Zasada pomocniczos$ci nie
ma zatem zastosowania.

Zasada proporcjonalnosci

Proponowane $rodki sa zgodne z zasada proporcjonalno$ci, poniewaz zadne inne mniej
restrykcyjne $rodki nie sa dostgpne w celu osiagnigcia pozadanych celéw polityki.

Wybor instrumentu

Proponowany instrument: rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady.

4. WPLYW NA BUDZET
Brak wplywu na budzet.

12 http://ec.europa.eu/fisheries/reform/index pl.htm
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2012/0232 (COD)
Whniosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie pewnych srodkow technicznych i kontrolnych w ciesninie Skagerrak oraz
zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 850/98 oraz rozporzadzenie (WE) nr 1342/2008

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 43 ust.

2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego'?,

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionow'?,

stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

)

3)

4)

W wyniku konsultacji w sprawie potowow w 2012 r., ktore odbyly si¢ w dniu 2
grudnia 2011 r. migdzy Unia i Norwegia, nalezy zmieni¢ pewne S$rodki techniczne i
kontrolne w odniesieniu do cie$niny Skagerrak w celu poprawy sposobow eksploatacji
oraz, w miar¢ mozliwosci, ujednolicenia przepisOw unijnych i norweskich.

Podczas konsultacji w sprawie polowow migdzy Unia Europejska i Norwegia z dnia
28 czerwca 2012 r. okreslono wspdlne srodki techniczne i kontrolne stosowane w
cie$ninie Skagerrak, jak réwniez wykaz gatunkéw, ktore maja by¢ objete
obowiazkiem wytadunku wszystkich potowow, i harmonogram, wedlug ktorego te
gatunki maja by¢ stopniowo obejmowane obowiazkiem wytadunku.

Zmiany, ktore nalezy wprowadzi¢ do obowiazujacych $rodkéw technicznych w
ciesninie Skagerrak, sa konieczne w celu ograniczenia ilo$ci niepozadanych potowow
1 odrzutow, poniewaz maja one negatywny wplyw na zrownowazona eksploatacje
morskich zasobow biologicznych.

Nalezy ustanowi¢ obowiazek wytadunku wszystkich polowow stad podlegajacych
limitom polowowym, z wyjatkiem gatunkow lub fowisk, co do ktdérych istnieja
dowody naukowe $wiadczace o wysokim odsetku przezywalno$ci odrzucanych ryb,
lub sytuacji, w ktorej obciazenie dla rybakéw wynikajace z koniecznosci oddzielania
niepozadanych gatunkéw od reszty polowu w zwiazku z ich odmiennym
przeznaczeniem jest nieproporcjonalnie wysokie. (art. 3)
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)

(6)

(7

(8)

)

(10)

(1D

(12)

(13)

System polegajacy na wytadunku wszystkich polowéw wymaga znacznych zmian
dotyczacych prowadzonego rybotowstwa 1 zarzadzania odno$nymi ltowiskami.
Obowiazek wyladunku nalezy zatem wprowadza¢ stopniowo. (art. 4)

W celu ochrony mlodych ryb, funkcjonowania rynku produktéw rybolowstwa oraz
zapewnienia, ze nie mozna uzyska¢ zadnego nienaleznego zysku z potowu ryb ponizej
minimalnego rozmiaru odniesienia do celow ochrony, postgpowanie z takimi
potlowami powinno ogranicza¢ si¢ do przetwarzania na maczke rybna, karme dla
zwierzat domowych lub inne produkty nieprzeznaczone do spozycia przez ludzi, lub
nalezy je przeznaczy¢ na cele charytatywne. (art. 5)

W celu stopniowego wyeliminowania odrzutow nalezy poprawi¢ selektywno$¢
narzedzi potowowych poprzez zwigkszenie ogdlnego wymogu dotyczacego
minimalnego rozmiaru oczek w przypadku polowoéw dennych, ale z odstgpstwami
umozliwiajacymi wykorzystanie narz¢dzi polowowych, w tym urzadzen selektywnych
posiadajacych taka sama selektywnos$¢, na tych towiskach. (art. 6)

Dla zapewnienia jak najlepszych rezultatéw oraz odpowiedniego monitorowania i
kontroli nowych S$rodkoéw technicznych, ktoére nalezy okresli¢, konieczne jest
ograniczenie stosowania narzgdzi potfowowych w cie$ninie Skagerrak. (art. 7)

W celu rozwigzania problemu sprzeczno$ci przepisOw obowigzujacych w cies$ninie
Skagerrak i obszarach sasiednich oraz aby zagwarantowac, ze przepisy ustanawiajace
srodki techniczne w cie$ninie Skagerrak sa przestrzegane, nalezy rowniez ustali¢
pewne $rodki majace na celu uregulowanie problemoéw, gdy podczas danego rejsu
potlowowego statki rybackie tacza dzialalno$¢ potowowa w cie$ninie Skagerrak z
potowami na obszarach, na ktorych nowe $rodki techniczne przyjete w odniesieniu do
cie$niny Skagerrak nie maja by¢ stosowane. (art. §)

Z uwagi na zapewnienie zgodnos$ci ze S$rodkami okreSlonymi w niniejszym
rozporzadzeniu nalezy przyjaé szczegdlowe Srodki kontrolne poza $rodkami
ustanowionymi w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009
r. ustanawiajacym wspolnotowy system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania
przepisow wspélnej polityki rybotowstwa'”. (art. 9)

Uznajac, ze cie$nina Skagerrak jest raczej niewielkim obszarem polowowym, w
ktérym glownie male statki odbywaja krotkie rejsy polowowe, nalezy rozszerzy¢
wykorzystanie uprzedniego powiadomienia przewidzianego w art. 17 rozporzadzenia
(WE) nr 1224/2009 na wszystkie statki o dlugosci catkowitej wynoszacej co najmniej
10 metrow, a uprzednie powiadomienie nalezy zglasza¢ z dwugodzinnym
wyprzedzeniem w celu dostosowania si¢ do towiska. (art. 10)

W celu wlasciwego monitorowania dzialalnosci polowowej ze szczegdlnym
uwzglednieniem weryfikacji, ze obowiazek wytadunku wszystkich polowow stad
podlegajacych ograniczeniom polowowym jest przestrzegany na morzu, nalezy
wprowadzi¢ system zdalnego monitorowania elektronicznego (REM) na statkach
potawiajacych w cie$ninie Skagerrak. (art. 11)

W celu zapewnienia, ze nowe $rodki techniczne sa przestrzegane, zainteresowane
panstwa czlonkowskie powinny opracowa¢ $rodki kontroli i inspekcji w odniesieniu

Dz.U. L 343 222.12.20009, s. 1.
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

2

do cie$niny Skagerrak 1 zawrze¢ je w odpowiednich krajowych programach kontroli.
(art. 12)

Nalezy ustanowi¢ zasady dla statkow przeplywajacych przez ciesning Skagerrak w
celu zapewnienia, ze nowe $rodki techniczne sa przestrzegane. (art. 13)

Nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace okresowej oceny dokonywanej przez Komisje w
zakresie adekwatno$ci 1 skuteczno$ci $rodkow technicznych. Taka ocena powinna
opiera¢ si¢ na sprawozdaniach zainteresowanych panstw cztonkowskich. (art. 14i 15)

W celu umozliwienia bardziej selektywnych potowdéw zgodnie z obowiazkiem
wyladunku wszystkich polowow, wiasciwe jest zwolnienie statkow polawiajacych w
cie$ninie Skagerrak z systemu naktadu polowowego okreslonego w rozdziale III
rozporzadzenia (WE) nr 1342/2008 z dnia 18 grudnia 2008 r. ustanawiajacego
dlugoterminowy plan w zakresie zasobow dorsza i polowow tych zasobow oraz
uchylajacego rozporzadzenie (WE) nr 423/2004'°. (art. 20)

Nalezy przewidzie¢ pewna elastycznos$¢, aby rybacy mogli dostosowac si¢ do nowego
systemu w cie$ninie Skagerrak. W zwiazku z tym elastyczno$¢ dozwolona w zakresie
wykorzystania kwot z roku na rok, ustanowiona w rozporzadzeniu (WE) nr 847/96 z
dnia 6 maja 1996 r. wprowadzajacym dodatkowe, ustalane z roku na rok, warunki
zarzadzania ogélnym dopuszczalnym potowem (TAC) i kwotami'’, nie powinna by¢
uznawana za przetowienie. (art. 20)

W celu dostosowania si¢ do postgpu technicznego i naukowego w odpowiednim
czasie 1 w proporcjonalny sposob oraz aby zapewni¢ elastyczno$¢ i umozliwi¢ rozwoj
pewnych $rodkow, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjgcia aktéw zgodnie
z art. 290 Traktatu w odniesieniu do zmiany zatacznika I w zakresie harmonogramu i
stad podlegajacych obowiazkowi wytadunku wszystkich polowow a takze w
odniesieniu do zmiany zalacznika II w zakresie minimalnego rozmiaru odniesienia do
celow ochrony.

Przygotowujac 1 opracowujac akty delegowane Komisja powinna zapewnié
jednoczesne, terminowe 1 odpowiednie przekazywanie stosownych dokumentdéw
Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie.

W celu zapewnienia jednolitych warunkoéw 1 reakcji w odpowiednim momencie na
rzeczywisto$¢ sytuacje panujaca w sektorze rybotdwstwa jak rowniez na dostgpne
informacje naukowe, Komisji nalezy przyzna¢ uprawnienia wykonawcze do
wprowadzenia w zycie przepisOw o charakterze technicznym w sprawie okre$lenia
poziomu selektywnos$ci narz¢dzi polowowych i minimalnych wymogdéw zdalnego
monitorowania elektronicznego. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego
2011 r. ustanawiajacym przepisy 1 zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez

panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje'®.

Z uwagi na zakaz zatrzymywania na burcie pewnych gatunkéw w okre§lonych
okresach w cie$ninie Skagerrak oraz zakres niniejszego rozporzadzenia konieczne jest
wprowadzenie pewnych zmian do rozporzadzenia (WE) nr 850/98 oraz
rozporzadzenia (WE) nr 1342/2008.

Dz.U. L 348 z24.12.2008, s. 20.
Dz.U.L 115z9.5.1996, s. 3.
Dz.U. L 55z28.2.2011, s. 13.
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(22) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 850/98 i rozporzadzenie
(WE) nr 1342/2008,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1
Przedmiot i zakres

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia nowe S$rodki techniczne i1 kontrolne w cie$ninie
Skagerrak.

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do wszystkich statkow rybackich potawiajacych w
cie$ninie Skagerrak.

Artykut 2
Definicje

Do celoéw niniejszego rozporzadzenia, poza definicjami okre§lonymi w art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 850/98 1 w art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002, stosuje si¢ nastgpujace
definicje:

a) ,,wigcierze 1 kosze” oznaczaja male pulapki zaprojektowane do potowu skorupiakéw lub
ryb w postaci klatek lub koszy wykonanych z réznych materiatéw, ktére sa umieszczane na
dnie morskim pojedynczo lub w rzedach; potaczone linami (buoy-lines) z bojami na
powierzchni wskazujacymi ich usytuowanie 1 posiadajace jeden lub wigcej otworéw lub
wejse;

b) ,,minimalny rozmiar odniesienia do celd6w ochrony” oznacza rozmiar okres$lony dla danego
gatunku, ponizej ktérego sprzedaz polowdw jest ograniczona do przetwarzania jedynie na
maczke rybna, karmg dla zwierzat domowych lub inne produkty nieprzeznaczone do spozycia
przez ludzi;

c) ,,yozmiar oczek wszelkich wiokoéw, niewoddéw duniskich lub podobnych sieci ciaggnionych”
oznacza rozmiar oczek kazdego worka wtoka badz przedluzenia znajdujacego si¢ na statku
rybackim;

d) ,,worek wloka” oznacza worek wloka sensu stricto;
b

e) ,,przedtuzenie” oznacza przedtuzenie zdefiniowane w zataczniku do rozporzadzenia (EWG)
nr 3440/84";

f) ,,wlok denny” oznacza narzgdzie czynnie ciagnione przez co najmniej jeden statek rybacki
po dnie morskim i skladajace si¢ z sieci w ksztalcie stozka lub ostrostupa (czg$¢ glowna),
zamknigtej z tylu workiem wiloka, ktory jest poziomo otwierany przez rozpornice w
stycznosci z dnem lub — w przypadku dwoch statkow — dzigki odleglosci migdzy tymi
statkami;

19 Dz.U.L 31827.12.1984, s. 23.
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g) ,hiewdd dunski” oznacza ciagnione narze¢dzie okrazajace, kierowane z jednego lub
wigkszej liczby statkow za pomoca dwoch dlugich sznurow (sznury niewodu)
przeznaczonych do kierowania ryb w stron¢ otworu niewodu. Narzg¢dzie wykonane z tkaniny
sieciowej, ktore jest podobne pod wzgledem budowy 1 wielkosci do wioka dennego i sklada
si¢ z dwoch diugich skrzydel, czgsci glownej oraz worka wloka;

h) ,,wlok rozprzowy” oznacza narzedzie z wilokiem otwartym poziomo przy uzyciu stalowej
lub drewnianej rury, wyposazone w belke oraz tkaning sieciowa z tancuchami dennymi,
matami fancuchowymi lub lancuchami ploszacymi, czynnie ciagnione po dnie przez silnik
statku;

1) ,,wlok pelagiczny” oznacza narzgdzie ciagnione przez co najmniej jeden statek rybacki w
toni wodnej i sktadajace sig z sieci o duzych oczkach w przedniej czesci, ktore kieruja potow
w strong tylnej czesci sieci skladajacej si¢ z matych oczek, gdzie gleboko§¢ polowow jest
kontrolowana za pomoca sondy sieciowej, a poziomy otwor jest kontrolowany przez
rozpornice, ktoére zwykle nie dotykaja dna morskiego.

J) .gatunki pelagiczne i1 przemystowe” oznaczaja S$ledzia, makrelg, szprota, bigkitka,
okowiela, dobijaki lub ostroboka.

ROZDZIAL 11
TECHNICZNE SRODKI OCHRONY

Artykut 3
Obowigzek wyladunku wszystkich polowow

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 19 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 850/98 wszelkie potowy
stad wymienionych w zalaczniku I wprowadza sig na burty statkow rybackich i zatrzymuje na
nich oraz wyladowuje zgodnie z harmonogramem okreslonym w wymienionym zataczniku I,
z wyjatkiem sytuacji, kiedy odrzucone ryby z takich stad wykazuja wysoki wskaznik
przezywalnosci lub gdy obciazenie dla rybakow wynikajace z konieczno$ci oddzielania
niepozadanych gatunkéw od reszty potowu w zwiazku z ich odmiennym przeznaczeniem jest
nieproporcjonalnie wysokie.

2. Niezaleznie od ust. 1 oraz na zasadzie odstgpstwa od art. 19 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr
850/98, jezeli potowdw dokonuje si¢ za pomoca narz¢dzi polowowych o rozmiarze oczek
réwnym najwyzej 32 mm, wszystkie polowy stad, w tym stad, w odniesieniu do ktdérych
obowiazek wytadunku nie ma zastosowania, wprowadza si¢ na burty statkow rybackich 1
zatrzymuje na nich oraz wytadowuje.

3. Ustgp 1 nie ma zastosowania do polowoéw dokonywanych wigcierzami lub koszami.

4. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych w celu zmiany zatacznika I na
podstawie rozwoju informacji naukowych lub jezeli obciazenie dla rybakéw okaze sig
nieproporcjonalne w stosunku do korzysci. Takie akty delegowane przyjmuje si¢ zgodnie z
art. 16.

Artykut 4
Warunki szczegolne w zakresie zarzadzania kwotami

1. Wszystkie potlowy stad, o ktorych mowa w art. 3, dokonane przez unijne statki rybackie
wlicza si¢ do kwot potowowych przystugujacych panstwu czionkowskiemu bandery w
odniesieniu do danego stada lub grupy stad, niezaleznie od miejsca wytadunku.
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2. Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby kwota byla dostgpna dla statkow rybackich
polawiajacych w cie$ninie Skagerrak w odniesieniu do wszelkich stad, ktérych dotyczy
obowiazek wytadunku ilosci, ktora wolno ztowié, biorac pod uwage prawdopodobny sktad
potowow statkow.

3. Panstwa czlonkowskie dopilnowuja, aby statki rybackie plywajace pod ich bandera i
posiadajace na burcie ryby, w odniesieniu do ktérych dane panstwo cztonkowskie nie posiada
kwoty, wracaty do portu.

Artykut 5
Post¢gpowanie z mlodymi rybami

1. Jezeli minimalny rozmiar odniesienia do celow ochrony jest ustalony dla stada
podlegajacego przepisom art. 3, sprzedaz polowdw z tego stada ryb, ktérych rozmiar jest
mniejszy od minimalnego rozmiaru odniesienia do celow ochrony, jest ograniczona do
przetwarzania jedynie na maczke¢ rybna, karme¢ dla zwierzat domowych lub inne produkty
nieprzeznaczone do spozycia przez ludzi lub nalezy ja przeznaczy¢ na cele charytatywne.

2. Minimalne rozmiary odniesienia do celow ochrony dla stad w cie$ninie Skagerrak sa
wymienione w zalaczniku II.

3. Komisja jest uprawniona do przyjgcia aktow delegowanych w celu zmiany zatacznika Il na
podstawie rozwoju informacji naukowych. Takie akty delegowane przyjmuje si¢ zgodnie z
art. 16.

Artykut 6
Specyfikacja narzedzi polowowych

1. Zabrania si¢ posiadania na statku lub uzywania jakiegokolwiek wiloka dennego, niewodu
dunskiego, wloka rozprzowego lub podobnej sieci ciagnionej o rozmiarze oczek mniejszym
niz 120 mm.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1:

(a) mozna uzywac narzedzi posiadajacych takie same witasciwosci pod wzgledem
selektywnosci jak narzedzia okre$lone w ust. 1, potwierdzone przez zwiady
rybackie lub oceng¢ dokonana przez Komitet Naukowo- Techniczny 1
Ekonomiczny ds. Rybolowstwa (STECF);

(b) mozna uzywaé¢ wlokéw o minimalnym rozmiarze oczek ponizej 32 mm, pod
warunkiem ze polowy znajdujace si¢ na burcie zawieraja wigcej niz 50 %
jednego gatunku pelagicznego lub przemystowego lub wigkszej liczby takich
gatunkow.

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw wykonawczych w celu podejmowania
decyzji co do wyboru narzedzi, w tym urzadzen selektywnych przymocowanych do tych
narzedzi, ktéore moga by¢ uzywane, poniewaz posiadaja wilasciwosci pod wzgledem
selektywnosci rownowazne z narzgdziami okreslonymi w ust. 1.

Takie akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z art. 17.

Artykut 7

Ograniczenia dotyczace uzycia narzedzi
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1. Statki rybackie pofawiajace w cie$ninie Skagerrak uzywaja tylko jednego narzedzia
potowowego w trakcie danego rejsu potowowego.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 statki rybackie moga uzywa¢ dowolnej kombinacji
narzg¢dzi polowowych wymienionych w art. 6 ust. 1 1 art. 6 ust. 2 lit. a).

3. Statki, o ktorych mowa w ust. 1, moga zatrzymywac na burcie wigcej niz jedno narzedzie
polowowe, pod warunkiem Ze nieuzywane sieci sa zasztauowane zgodnie z art. 47
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

Artykut 8
Rejsy polowowe odbywane w ciesninie Skagerrak i na innych obszarach

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 4, 15, art. 19 ust. 1 i art. 35, 36 1 37 rozporzadzenia (WE) nr
850/98 niniejszy rozdziat stosuje si¢ takze do obszarow innych niz cie$nina Skagerrak dla
catego rejsu polowowego statku.

2. Ustgp 1 stosuje si¢ do innych obszarow wylacznie w przypadku, gdy statek rybacki
dokonuje polowow w ciesninie Skagerrak i w innym obszarze w dowolnym czasie w ramach
tego samego rejsu polowowego.

ROZDZIAL. 111
SRODKI KONTROLNE

Artykut 9
Powigzania z innymi rozporzadzeniami

Srodki kontrolne przewidziane w niniejszym rozdziale stosuje si¢ oprécz srodkow
przewidzianych w rozporzadzeniu (WE) nr 1005/2008, rozporzadzeniu (WE) nr 1006/2008
oraz rozporzadzeniu (WE) nr 1224/2009 i o ile nie zostalo to inaczej przewidziane w
artykutach niniejszego rozdziatu.

Artykut 10
Uprzednie powiadomienie

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 17 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009 kapitanowie
unijnych statkéw rybackich zatrzymujacy na burcie ryby ze stad podlegajacych przepisom art.
3 niniejszego rozporzadzenia, przekazuja wilasciwym organom panstwa czlonkowskiego
bandery informacje wymienione w art. 17 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009 na dwie
godziny przed wejsciem do portu.

2. Na zasadzie odstgpstwa od art. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1010/2009%° kapitanowie
unijnych statkow rybackich zatrzymujacy na burcie ryby ze stad podlegajacych przepisom art.
3 niniejszego rozporzadzenia, przekazuja wiasciwym organom panstwa czlonkowskiego, z
ktorego portu chciatyby skorzystaé, informacje wymienione w art. 6 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 1005/2008 na dwie godziny przed wejsciem do portu.

20 Dz.U. L 280227.10.2009, s. 5.
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Artykut 11

Z.dalne monitorowanie elektroniczne

1. Panstwa czlonkowskie uzywaja zdalnego systemu monitorowania elektronicznego (REM)
do monitorowania dziatalnos$ci potowowej statkow rybackich ptywajacych pod ich bandera 1
polawiajacych w cie$ninie Skagerrak.

2. Statek rybacki o diugosci catkowitej co najmniej 12 metrow musi posiadaé w peini
funkcjonujacy system REM, ktory sklada si¢ z wystarczajacej liczby kamer telewizyjnych w
uktadzie zamknigtym (CCTV), GPS i czujnikdéw, aby mogt otrzymaé zgode na opuszczenie
portu.

3. Ustep 2 stosuje sig zgodnie z nastgpujacym harmonogramem:

a) od dnia 1 stycznia 2014 r. w odniesieniu do unijnych statkow rybackich o dtugosci
catkowitej co najmniej 15 metrow;

b) od dnia 1 stycznia 2015 r. w odniesieniu do unijnych statkow rybackich o dlugosci
catkowitej co najmniej 12 metrow;

4. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow wykonawczych dotyczacych
nastgpujacych aspektow systemu REM: niezawodno$ci systemu, specyfikacji systemu,
danych, ktore maja by¢ rejestrowane i przetwarzane, kontroli stosowania systemu REM lub
wszelkich innych elementoéw niezbednych do funkcjonowania systemu.

Takie akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z art. 17.

Artykut 12
Plan kontroli i inspekcji

1. Panstwa czlonkowskie ustanawiajq $rodki kontroli 1 inspekcji zgodnie z zatacznikiem III w
celu zapewnienia zgodnos$ci z warunkami, o ktéorych mowa w niniejszym rozporzadzeniu, w
terminie sze$ciu miesigcy od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

2. Srodki kontroli i inspekcji zawarte sa w krajowym programie kontroli, o ktérym mowa w
art. 46 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009, ktory ma zastosowanie do wieloletniego planu
dotyczacego zasobow dorsza ustanowionego w rozporzadzeniu (WE) nr 1342/2008>".

Artykut 13
Tranzyt

Statki rybackie przeptywajace przez ciesning Skagerrak z rybami zatrzymanymi na burcie 1
zlowionymi w obszarach innych niz cie$nina Skagerrak przymocowuja 1 sztauuja sieci
zgodnie z art. 47 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

ROZDZIAL 1V
PRZEGLAD
Artykut 14

2 Dz.U. L 348 z 24.12.2008, s. 20.
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Sprawozdania skladane przez panstwa czlonkowskie

W trzecim roku po wejsciu niniejszego rozporzadzenia w zZycie a nastgpnie co trzy lata
zainteresowane panstwa czlonkowskie skladaja Komisji sprawozdanie z wykonania
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 15
Ocena planu

Komisja, na podstawie sprawozdan przedstawionych przez panstwa cztonkowskie, o ktérych
mowa w art. 14, 1 w zwiazku z opinia naukowa, ocenia wptyw §rodkéw na odnosne stada i
towiska w roku nastgpujacym po roku, w ktérym otrzymuje te sprawozdania.

ROZDZIAL V
PRZEPISY PROCEDURALNE

Artykut 16
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych podlega
warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 3 ust. 4 1 art.
5 ust. 3, powierza si¢ Komisji na czas nieokres§lony.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 3 ust. 4 i art. 5 ust. 3, moze zosta¢ w
dowolnym momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja
o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych wniej uprawnien. Decyzja
o odwolaniu staje si¢ skuteczna od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w okreslonym wtej decyzji
pézniejszym terminie. Nie wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz
obowiazujacych aktow delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjgciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 3 ust. 4 1 art. 5 ust. 3 wchodzi w zycie
tylko jesli Parlament Europejski albo Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch
miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i1 Radzie, lub jesli,
przed uplywem tego terminu, zardwno Parlament Europejski, jak 1 Rada
poinformowaty Komisjg, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa
miesiace z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 17
Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspiera Komitet ds. Rybolowstwa 1 Akwakultury powotany na mocy art. 30
rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia
(UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr
182/2011.

13
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ROZDZIAL VI
ZMIANY

Artykut 18
Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 850/98
W rozporzadzeniu (WE) nr 850/98 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1. w art. 4 ust. 4 lit. a) ppkt (i), art. 35 1 tytule zalacznika IV skreéla si¢ wyraz ,,Skagerrak™;
2. skresla si¢ art. 38;
3. tytut zalacznika X.B otrzymuje brzmienie:

LWARUNKI DOTYCZACE UZYCIA PEWNYCH KOMBINACJI WIELKOSCI OCZKA
SIECI W CIESNINIE KATTEGAT”

Artykut 19
Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 1342/2008
W rozporzadzeniu (WE) nr 1342/2008 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1. wart. 11 ust. 1 dodaje si¢ drugi akapit w brzmieniu:

»Systemu nakladu polowowego, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, nie stosuje si¢ do
cie$niny Skagerrak od dnia 1 stycznia 2013 r.”;

2. wart. 12 ust. 5 dodaje si¢ drugi akapit w brzmieniu:

,»W przypadku wylaczenia cie$niny Skagerrak z systemu naktadu polowowego na podstawie
art. 11 ust. 1 akapit drugi, przy obliczaniu maksymalnego dopuszczalnego nakladu
polowowego nie nalezy juz bra¢ pod uwagg naktadu polowowego, ktory bylby zwiazany z
cie$ning Skagerrak 1 ktory byt brany pod uwagg przy ustanawianiu podstawowego nakladu.”.

ROZDZIAL VII
ODSTEPSTWA

Artykut 20
Odstepstwo od rozporzadzenia (WE) nr 847/96

1. Na zasadzie odstgpstwa od:

a) art. 3 ust. 3 rozporzadzenia 847/1996, jezeli poziom wykorzystania kwoty danego stada
podlegajacego przepisom art. 3 przekracza 75 % przed dniem 31 pazdziernika roku jej
stosowania, panstwo cztonkowskie, ktéremu przyznano taka kwote, moze ztozy¢ wniosek do
Komisji o pozwolenie na wytadunek dodatkowych ilosci ryb z tego samego stada, ktore
nalezy odliczy¢ od kwoty tego stada ryb w nastgpnym roku, podajac ilo§¢ dodatkowa, w
odniesieniu do ktdrej ztozono wniosek (pozyczenie), oraz:

b) art. 4 ust. 2 rozporzadzenia 847/1996, panstwo czlonkowskie, ktéremu przyznano odnosna
kwotg, moze zwrécic¢ sig¢ do Komisji przed dniem 31 pazdziernika roku stosowania kwoty o
zatrzymanie czgsci swojej kwoty w celu przeniesienia na rok nastepny (zaoszczg¢dzenie).

Ilosci, o ktorych mowa w lit. a) 1 b), nie moga przekraczac:

(i) w2013 r.—20 % odpowiedniej kwoty,
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(i) w2014 r.— 15 % odpowiedniej kwoty oraz
(i) w2015 r. — 10 % odpowiedniej kwoty.
2. Dodatkowej iloSci pozyczonej zgodnie z ust. 1 nie uznaje si¢ za przekroczenie
dozwolonych wytadunkéw do celow odliczen okreslonych w art. 105 rozporzadzenia
1224/2009.
ROZDZIAL VIII

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 21

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2013 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqcy Przewodniczqcy
15
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Zalacznik 1

Wykaz gatunkow, ktore nalezy stopniowo obja¢ obowiazkiem wyladunku

Nazwa Data rozpoczecia

Nazwa .
systematyczna stosowania

Dorsz Gadus morhua 1 stycznia 2013 r.

Plamiak Melanogrammus 1 stycznia 2013 r.
aeglefinus

Sled? Clupea harengus 1 stycznia 2013 r.

Makrela Scomber scombrus |1 stycznia 2013 1.

Krewetka potnocna Pandalus borealis |1 stycznia 2013 r.

Czarniak Pollachius virens 1 stycznia 2013 r.

Szprot Sprattus sprattus 1 stycznia 2013 r.

Witlinek Merlangius 1 stycznia 2013 r.
merlangus

Morszezuk Merlucc?us 1 stycznia 2013 r.
merluccius

Molwa Molva molva 1 stycznia 2013 r.

Zabnica Lophius piscatorius. |1 stycznia 2013 .

Rdzawiec Pollachfus 1 stycznia 2013 r.
pollachius

Bulawik czarny Coryphgenozdes 1 stycznia 2013 r.
rupestris

Molwa niebieska Molva dypterygia |1 stycznia 2013 .

Brosma Brosme brosme 1 stycznia 2013 r.

Gladzica Pleuronectes 1 stycznia 2015 r.
platessa

Sekarlacica Glyptocephalus 1 stycznia 2015 r.
cynoglossus

Niegladzica Hzppoglgssozdes 1 stycznia 2015 r.
platessoides

Blekitek Micromesistius 1 stycznia 2015 r.
poutassou

Okowiel T rzsopt?ffus 1 stycznia 2015 r.
esmarkii

Srebrzyk smukly Argentina spp. 1 stycznia 2015 r.

Sola Solea solea 1 stycznia 2015 r.

Homarzec Nephrops 1 stycznia 2015 r.
norvegicus

Naglad Scophthalmus 1 stycznia 2015 r.
rhombus

Zimnica Limanda limanda |1 stycznia 2015 r.

Turbot Scopﬁthalmus 1 stycznia 2015 r.
maximus

Ztocica Microstomus kitt 1 stycznia 2015 r.

Dobijakowate Ammodytidae 1 stycznia 2015 .
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Ostrobok

Trachurus

1 stycznia 2015 1.

trachurus
Raje (inne niz wymienione w rozporzqdzeniach 1 stycznia 2015 1.
dotyczqcych uprawnien do potowow jako te, ktore Raja spp.
majq by¢ uwalniane)
Stornia Platichthys flesus 1 stycznia 2015 r.
Zebacz pasiasty Anarhichas lupus 1 stycznia 2015 r.
Widlak bialy Phycis blennoides |1 stycznia 2015 .
Tasza Cyclopterus lumpus |1 stycznia 2015 .
Karmazyny Sebastes spp. 1 stycznia 2015 r.
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Zalacznik 11
Minimalny rozmiar odniesienia do celow ochrony

Gatunek Minimalne rozmiary odniesienia do celow
ochrony
Dorsz (Gadus morhua) 30 cm
Plamiak (Melanogrammus aeglefinus) 27 cm
Witlinek (Merlangus merlangus) 23 cm
Czarniak (Polachius virensis) 30 cm
Sledz (Clupea harengus) 18 cm
Makrele (Scomber spp.) 20 cm
Morszczuk (Merluccius merluccius) 30 cm
Molwa (Molva molva) 63 cm
Molwa niebieska (Molva dypterygia) 70 cm
Rdzawiec (Pollachius pollachius) 30 cm
Gladzica (Pleuronectes platessa) 27 cm
Sole (Solea spp.) 24 cm
Ostroboki (Trachurus spp.) 15 cm
18
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ZALACZNIK 111

Srodki kontroli i inspekcji

1. Do celow kontroli i inspekcji majacych sprawdzi¢ poziom zgodno$ci z art. 3 1 5,
krajowe $rodki kontroli i inspekcji zawieraja co najmniej odniesienie do:

(a) wymogow dotyczacych petnego pobierania probek z polowdéw na morzu i w
porcie;

(b) analizy wszystkich danych wymienionych w art. 109 ust. 2 lit. a) 1 b)
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009;

(c) stosowania czujnikéw przymocowanych do narzedzi,

(d) stosowania zdalnego monitorowania elektronicznego (REM), ktére sktada si¢ z
systemu telewizyjnego w uktadzie zamknigtym (CCTV), GPS i czujnikow;

(e) floty referencyjnej dla glownych towisk w cie$ninie Skagerrak, albo przy
pomocy REM albo obserwatorow;

(f) naukowego programu pobierania probek z odrzutéw obejmujacego wszystkie
glowne towiska w cie$ninie Skagerrak.

2. Do celow kontroli 1 inspekcji majacych sprawdzi¢ poziom zgodnosci z art. 6, 7 1 8
krajowe $rodki kontroli i inspekcji zawieraja co najmniej odniesienie do:

(a) przydzielonych zasobow ludzkich i srodkow technicznych;

(b) strategii kontroli, w tym poziomu inspekcji na morzu i na ladzie oraz nadzoru.
3. Podstawowe kryteria dotyczace inspekcji

Zainteresowane panstwa czlonkowskie przyznaja polowom prowadzonym w cie$ninie
Skagerrak najwyzszy poziom ryzyka w swoim systemie zarzadzania ryzykiem ustanowionym
zgodnie z art. 5 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009. Statki rybackie polawiajace w
ramach tego samego rejsu polowowego zardwno w ciesninie Skagerrak jak 1 winnych wodach
unijnych, otrzymuja szczegdlny czynnik ryzyka i1 zostaja réwniez objete najwyzszym
poziomem ryzyka.
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